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Grâce à des procédés suisses

révolutionnaires dans

le domaine de la broderie,

les paillettes se retrouvent
à l'avant-scène de

la Haute Couture.

A Paris et à Rome,

les plus grands couturiers

ont fait un large usage

des paillettes de Saint-Gall

dans leurs collections d'hiver.

C'est la maison

Jakob Schlaepjer <& Cie S. A.
Saint-Gall

qui en assure la production

et la distribution mondiale.

La taison de ce succès :

un emploi facile et des

possibilités innombrables.

Le patient travail des midinettes

n'est aujourd'hui plus qu'un

souvenir. Les paillettes

de Saint-Gall sont cousues

automatiquement à la cadence

de 200 000 à 300 000 à l'heure

avec de nouvelles machines

perfectionnées.

Dans un choix illimité

de dessins, de couleurs

et surtout de matières :

soie, chiffon, jersey d'angora,

lycra, tulle, cuir, papier même.

Comme le tissu, elles peuvent

etre taillées, cousues, voire

plissées. Elles résistent à l'eau

de mer et le lavage automatique

ne les altère pas.

Cette nouvelle gamme

d'utilisation et les possibilités

de la production ont contribué

à une demande accrue

de paillettes de Saint-Gall

depuis 1967.

Et comme on prévoit

des collections plus scintillantes

encore l'an prochain,

elles sont promises à un

brillant avenir.

C'est l'histoire d'un succès

éclatant.

Les paillettes
de Saint-Gall

redonnent

à la mode

une éclatante

jeunesse

COURREGES
Robe en satin blanc,
petit feston en paillettes or
bordant les manches et l'encolure,
large bande festonnée en paillettes
or à la taille et à l'ourlet
Broderie à paillettes de

JAKOB SCHLAEPFER & CIE S. A.
SAINT-GALL 21
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NINA RICCI

Astonishing new Swiss
embroidery techniques have
brought sequins right into
the forefront
of Haute Couture.
Leading couturiers in Paris
and in Rome heavilv featured
St. Gall sequins, manufactured

and distributed
by the firm
of Jakob Schlaepfer in their
winter collections.
The main reason : ease of use.
And incredible versatility.
The new St. Gall sequins
have eliminated costly and
time consuming hand stitching.
Automatic thousand-needled
embroidery machines have
been perfected.
Capable of sewing

Robe longue
en jersey or
à paillettes or
formant des rayures,
grosses
paillettes or
entourant le décolleté
Broderie
à paillettes de

JAKOB SCHLAEPFER
& CIE S. A.
SAINT-GALL



200-300 000 sequins an hour.
In any pattern and an
unlimited choice of colours.
On an astonishing range of
materials. Silk, chiffon,
angora knitwear, lycra, tulle,
leather. Even paper.
St. Gall sequins can be cut
and sewn like fabric, even
pleated. They resist sea

water, emerge unscathed
from a washing machine.
This new versatility
and production possibility
has led to a sharp rise in
demand and use of St. Gall
sequins since 1967.
Forecasts are that next year's
collections will gleam even
more brightly with them.
It's a sparkling success story.

COURRÈGES

Robe en mousseline marine
à paillettes marines
sur fond rose chair,
petit nœud à la pointe
du décolleté en V
Broderie à paillettes de

JAKOB SCHLAEPFER
& CIE S. A.
SAINT-GALL

COURRÈGES

Robe en organdi noir, paillettes noires
sur fourreau rose chair, les paillettes

forment des festons autour du décolleté,
autour de l'emmanchure et dans le bas

de la robe
Broderie à paillettes de

JAKOB SCHLAEPFER & CIE S. A.
SAINT-GALL
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CHRISTIAN DIOR

Robe, dont la jupe est en fin lainage noir
et le haut en paillettes noires formant

effet de petite blouse, ceinture à gros
chaînons dorés, veste en lainage noir à

parements de vison noir, sac en lainage
noir à longue bride transformable

Broderie à paillettes de

JAKOB SCHLAEPFER & CIE S. A.
SAINT-GALL
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